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Montageanleitung / assembly instructions /
instructions de montage / Istruzioni per il montaggio
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TREND

Wand-/ Deckenleuchte | wall / ceiling lamp | applique murale/plafonnier | luce a parete/soffitto
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Check whether the spacers are still attached.
Vérifier si les entretoises sont encore fixées.
m Controllare se i distanziali sono ancora fissati.

I Uberpriifen ob Distanzstticke noch befestigt sind.
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Technische Angaben / technical data / specifications techniques / specifiche tecniche 11.2024

TREND 45,5 x 38 cm - Art. Nr.: 5388 03 99/ 5389 03 99 /5390 03 99
TREND 55,5 x 46 cm - Art. Nr.: 5388 04 99/ 5389 04 99/ 5390 04 99

230V~ 50Hz; max. 40 W
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Lieferung ohne Leuchtmittel.
Nur LED-Leuchtmittel zugelassen
(Bspw. retrofit E 27), max. 40 W.

Supplied without light source. Only
LED bulbs approved (e.g. retrofit
E 27), max. 40 W.

Livré sans ampoules. Seules les
ampoules LED sont autorisées (par
ex. retrofit E 27), max. 40 W.

Fornito senza sorgente luminosa.
Sono ammesse solo lampadine
LED (ad es. retrofit E 27), max. 40 W.

HINWEIS:

An der Offnung (Innenkante) der
Dekorplatte sowie auf der Rick-
seite der Dekorplatte sind aus
produktionstechnischen Grinden
kleine Stellen nicht beschichtet.
Diese sind bei vollstandiger Monta-
ge nicht sichtbar und stellen daher
kein Reklamationsgrund dar.

NOTE:

For production reasons, small
areas at the opening (inner edge)
of the decorative panel and on the
back of the decorative panel are
not coated. These are not visible
when fully assembled and there-
fore do not constitute grounds for
complaint.

REMARQUE:

Pour des raisons techniques de
production, de petites zones ne
sont pas revétues a l‘ouverture
(bord intérieur) du panneau déco-
ratif ainsi qu‘au dos du panneau
décoratif. Ceux-ci ne sont pas vi-
sibles lorsque le montage est com-
plet et ne constituent donc pas un
motif de réclamation.

NOTA:

Per motivi di produzione, piccole
aree in corrispondenza dell‘aper-
tura (bordo interno) del pannello
decorativo e sul retro del pannello
decorativo non vengono rivestite.
Queste zone non sono visibili una
volta assemblate e non costituisco-
no quindi motivo di reclamo.
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